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RITES OF THE MIDNIGHT
PRAISES OF THE NATIVITY

1. The psalms of Midnight (Agpeya) are not prayed
The hymn T enennow is chanted
The hymn daauaowvia is chanted in its great tune

The Nativity Hoos (Canticle) is chanted

A

A psali is chanted before each Hoos (Canticle) and an exposition is read after
each Hoos (Canticle), as explained in the Nativity Paramoun
6. The psalies and expositions follow the schedule of the psalies for the feasts of

Nativity and Theophany based on the day that the Paramoun falls on:
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' This indicates actual day the falls on, not the evening which the liturgy is celebrated

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX 2



Table 1. Schedule’ of the Psalies® for the feasts of Nativity, based on the day that the feast falls on.

7. The commemoration of the saints is chanted (in the festive tune) as explained
in the feast of the Cross
8. The Antiphonarium is read, followed by the Conclusion of the Theotokias

9. The praise is concluded as usual

2 8™ part of the Sunday Theotokia

3 COS, commemoration of the Saints

* The Psali on Thursday is prayed on the hymn of JJ €eNO%€2, NCW®WK

3 This schedule is printed at the beginning of the Common Arabic Psalmody Book. To understand its use, please refer to this example: (1)

if the Feast falls on a Monday, the actual feastal liturgy is prayed the evening prior (e.g., Sunday night); (2) following the
introductory hymns of the Midnight praise (i.c., ] €N@HNO%, the Nativity Hoos, etc), the Tuesday Nativity Psali is chanted
in the festive tune, followed by the First Hoos, then the Exposition of the Tuesday Psali; (3) then, you continue with the
Sunday Nativity Psali, followed by XCepe Ne Wapia (i.c., the 8" part of the Sunday Theotokia), then the Exposition of
the Sunday Psali.

8 All of these Psalies are found in the book “Nativity and Theophany Psalies.”
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THE CANTICLE (HOOS) OF

THE NATIVITY
+0 LORD, our Iloc  menoc  udpHt
Lord, How excellent is NO‘F(‘QCDH})I AWM NX€

Your name in all the
earth, Who have set
Your glory above the
heavens! Out of the
mouth of babes and
nursing infants You
have ordained strength.
Alleluia.

TIEKPAN 2IX€EN TIK&21 THPY:
xe€ achicr Nxe eue‘rmgg'l'
NTe TEKMETCAIE  CATIWYWI
emcpHO‘rl GBO?x.‘I)GN pwor
N2ANKOVXI NAAWOTI NeEW
NHGGO?GMG I AKCeBTE
MCYOT. DAAHAOTIA.

¢ The LORD has said
to Me, ‘You are My
Son, Today I have
begotten You. Ask of
Me, and 1 will give
You The nations for
Your inheritance, And
the ends of the earth for
Your possession. You
shall rule them with an
iron scepter. Alleluia.

IToc acjxoc NHI x€ NOOK TiE
{ra(gnpl: ANOK  aIxdoK
uPooT:  APIETIN  NTOT
NTAT NAK ~ N2ANESNOC
€TEKKAHPONOMIA: 0%02,
TEKANAZI WA  ATPHXY
NMTKAL EKEAVONI MMWOT
DEN O‘F(‘QB(!)T vBReNImI.
D AAHAOTVIA.

+ Give unto  the
LORD, O you sons of
God. Give unto the
LORD, O you little
rams. Give unto the
LORD glory and
honor. Give unto the
LORD the glory due to
His name;
Worship the LORD in
the beauty of holiness;
the beloved like the
unicorn. Alleluia.
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D NI0%I nl'[oc NIQHp! NTe
P amow ulloc
NZANWHPI Nwl?u' ANIOTI
ulloc NO‘(‘(DO‘(‘ NEW 0% TAIO:
gmo‘n nl'[oc NOTWOT
uTECPaN; ovw& ulToc
deN TeJaATAH €67 0702
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NTE  NATITATT  NOVWT.
DAAHAOVIA.



+ All Your garments
are scented with myrrh
and aloes and cassia.
And the daughter of
Tyre will worship with
gifts; the rich among
the people will seek
your favor.Alleluia.

O‘X‘EILW‘PN& NEW \O‘K‘E)‘T&K‘TH
NEY  0VKACIA eBo?\\ dEN
NEK2BWC: €TEOTWWT Mu0Y
NZ€ NIQEP! NTeE :ﬂ%poc deN
a&\n&wpon: _ 0%0%
\G‘FGGP?\IT&NG‘FIN\ NTTEYR,0
NZ€ NIpaunaol NTe MAAOC
NTE TIKA21. NAAHAOVIA.

¢ From the rising of
the sun to its going
down. Out of Zion, the
perfection of beauty,
God will shine forth.
Alleluia.

lcxen NIMANWAI NTE cppH
01 _ NeguanwTm:
BUETCAIE NTE  TeYcale
€BoA dHeN Clwy: €€l NXe€
Dbt deN o0vwN2, €BOA.
DAAHAOVIA.

¢ Praise is awaiting
You, O God, in Zion;
and to You the vow
shall be performed in
Jerusalem. Alleluia.

Mook bt gepyar Nak nxe
Txw deN CliwN: eveT Nak
N2,ANEVYH HEN
lepovcarHy. DAAHAOVIA.

¢ He shall come down
like rain upon the grass
before mowing, like
showers that water the
earth. Alleluia.

€qer  emecHT  udpHt
NOTUOTN2,WOY _ EXeN
ovcopT:  New  upHT

ylaw‘re?\‘n?u €ETOAH 2IX€EN
TKA2I. DAAHAOTIA.

¢+ The  kings  of
Tarshish and of the
islesWill bring
presents; the kings of
Sheba and Seba Will
offer gifts. Alleluia.

”lO‘X‘pr‘I‘ NTE Qgpeoc NeW
nilHcoc: EVEINI  Na(|
ya&nlg)pon: NIOVPWOT
NTE mf)&paﬁog new CaBa
€VINI  Naq N&&Nzwpon.
DAAHAOVIA.

*+ Yes, all kings shall
fall down before Him;
all nations shall serve
Him. Alleluia.
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¢ He shall live; and
the gold of Sheba will

Sl'T&ll-!O‘TT NX€ ]TO‘?‘P&N
VIequeo0. qu(!)l\li) 0v02,

be given to Him. eve} nac] eBOA deN TINOTE

Alleluia. ;\ITG Tmpaﬁla_
D AAHAOVIA.

*+ His name shall Uapeqywm  nxe megpan

continue as long as the
sun. And men shall be
blessed in Him; all
nations shall call Him
blessed. Alleluia.

€CJCUAPWOTT WA  €ENE:
daxwy ncppn\qggon\ Nxe
Teqpan: evebicmow NpHI
NOHT Nx€ NIPYAH THpo%
NTE TIKARIL 0702 €VETWwOT
Nag NX€ NIEONOC THPOY.
DA AAHAOVIA.

4+ You have the
authority, in the day of
Your power; in the
beauties of holiness,
from the womb, before
the star of the morning,
I have begotten You.
Alleluia.

Cyorr newak nxe FapxH
DEN TI€E200% NTE TEKKOW:

den horwinI _ NTe
NHeoO0vaAR: (:ZBO?& dHeEN ONeXI
!)axg)q _MTTCIov NTE

2ANATOOV! ANOK aIXx)oK.
DAAHAOTIA.

*+ Mercy and truth
have met together;
righteousness and
peace have kissed.
Truth shall spring out
of the earth, and
righteousness shall
look down from

heaven. Alleluia.
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Ov¥NAI NEM OTVEOUHI ATI
€BOA \eapen NOVEPHOT:

0VAIKEOCTNH NeW
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¢ Behold, we heard of
it in Ephrathah; we
found it in the fields of
the woods. Let us go
into His tabernacle; let
us worship at His
footstool. Alleluia.

SHNTIE  ANCOOMeC  DeN
@cppaea: ANXENC HEN TIIVA
NTE THAZWWHN:  ENEWE
€dovny ENECJUANY)WTTI
NTENOTWYT  MTINA  €Ta
NEJOAAATX 021 €pATOV
NAHTC. DAAHAOVIA.

 Let them exalt Him
also in the congregation
of the people, and
praise Him in the
assembly of the elders.
He makes their families

like a flock. The
righteous see it and
rejoice. (Psa

107:32,41-42)

Uapow 6 acq 3eN
TTEKKAHCIA NTE
MEYAA0C.: 0%W02,  MApPOw
CMO% €poY 2ITKABEAPA

NT€e NITIpecB¥<Tepoc: =€
agx® NowueTI®wT udpHt
N2aN €CWOY¥Y EVENAY NX€E
NHETCOVTWN 0% 02
E¥YCOVYNOY: AA

¢ The Lord has sworn
and will not relent,
“You are a priest
forever according to the
order of Melchizedek.”

Agwpk nNxe Iloc owoz
NNEYOYWY  N2OHY. x€
NeoK Te HovHB WA ENE:
KaTa TTAZIC
VMEAXICEAEK: AA

(Psa 110:4)

*+ Save Your people,
and bless Your
inheritance;  shepherd
them also, and bear
them up forever. (Psa
28:9)
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% Whoever is wise
will  observe these
things, and they will
understand the loving-
kindness of the LORD.
(Psa 107:43)

Niw me micaBe ovo2
NTEYape2  ENAI  0%W02
nNcekaT ent nar nNTe Iloc:
aAA

+ Bless me. Lo, the
metanoia. Forgive me,
my fathers and
brethren. Pray for me.
In love I ask you to
remember me.

Cuow epor (B): 1c
TueTaN0IA X® NHI €BOA:
Nalot New NACNHOW
WAHA €2pHI €exwi: 3eN
ovavanH Tt2o epwTen
ApITTAMEY!:

+ Glory be to the
Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit,
Now and forever and to
the age of all ages
Amen.

Alleluia.
mercy (3)

Lord have
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Ask of Me / 1 will
give You / the nations /
for Your inheritance.

Along with all / the
inhabitants of heaven /
and all the earth / under
Y our Dominion.

ADAM PSALI ON THE
MONDAY THEOTOKIA

. &pli—:‘rm NTOT: 0%02,
NTaT _ NaK:  €NHE®NOC
THPOV: €TEKKAHPONOMIA.
.. Bon  nNiBen  eTwom:
NZpH!I H€N NIPHOTI: 0702
TEKAMAZI WA  AVPHX(
MTIKARI.

s Truly You shall /
rule them with / an iron
scepter / in the world.

<+ 0O, David  the
propthet / the Son of
Jesse / of the ten strings
/ come to us today.

+Se sap  adHewc:
€KAMONI  powov.  deN
ovWBWT  wBenmm:  deN
TOIKOTWENH.

@ Aavia mﬁpoc})HTHc:
TIYHp! Nlecce: da TMHT
NATE 2007 WAPON w}oow.

4

*0

L)

To witness that / “the
Lord said to me / Your
are My Son / Today 1
have begotten You.”

Numerous are / your
witnesses / of the birth /
from the Virgin.

. _Exepueope  wmaipHi:
[loc agxoc_NHI: NeoK Tie
[TagHpr:  anok  arxdok
1Poor. . .
Zeoy) evagw: NXe
VETUEBPET:  WTIXINWVICL
MTTAPOENIKON.

+¢ Isiaiah the prophet /
the son of Amos /
witness about / the birth
saying.

¢ Behold, the Virgin /
shall bear a Son / and

shall call His Name /
Immanuel.

% Heanag  mmpodHTHC:
myHpr  NDwwe:  eeBe

THXINWICL acepueepe
umaIpHT.

% 0ar Te tllapeenoc:
NTecICI . Nov{}Hpr:
evenovt epoy: X€
€2 92ANOTHA.

>

0

L)
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Jesus the powerful /
the magistic / the Great
Child / King of ages

[St.] Cyril” said / that
after His birth / her
virginity / was sealed.

__ IHcowc PHETXOP:
NEZOVCIACTHC: mmgr
NAAOY: rrO‘rpo NNIEWN.

s Luke the wise /
witnessed likewise / in
the chapter / of his
gospel.

s Mary the Virgin /
was betrothed / to a
righteous man / whose
name is Joseph.

Kvpiaoc Texa:
MENENCA  BPECUICL €GO
ECYOTEN: NXE
TECTIAPOENIA.
< AOVKAC _ micodoc:

agepueope umaipHt: e
FeNwcic:
MTTECYETATTEAION.

< Uapa flIapeenoc:
GHETATWIT NCWC: NOVPWAI
NOUHI: emecpan e lwcHg.

4

0

L)

0

All  generations /
glorify / Mary the bride
/ and Who was born of
her.

You are blessed, O
Christ / with Your Good
Father / and the Holy
Spirit / the Parakleet.

Mivenea . THpOY:
CEEPUAKAPIZIN: NTWEAHT
Uapia: new sic NSHTC.

Zyapwort  ® Iy
New [TekiwT Nagaeoc: New
mllnevua €0
ullapakaHToN.

¢ One of the / Holy
Trinity / was born / of
the Virgin.

* The psalmist said /
“Before the star / of the
morning / I have
begotten You.”

% Ovar _me eBoA: denN
T prac eov: acuict vuog:
nxe FIlapeenoc.

< Ilexe _ mzvumnNoAoC:
daxXWY  MTICIOV: ~ NTE
2ANATOO%V!I: ANOK AIXPOK.

Rejoice and be happy
/ O race of Adam / with
the Theotokos /
daughter of Abraham.

. Pagr ovo2, eeaHA: w
NMYENOC  NDAaM:  New
FeeoToKOC: TWep!
N Bpaaw.

7 St. Cyril the Patriarch of Alexanderia, Piller of Faith
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Severious the great /
patriarch / of Antioch /
witness likewise.

Ce‘rﬁpoc TN : 0v02

VTATPIAPYHC: NTE
ANTIONIA: acjepueepe
umalpHT.

% “Behold, God was
born / of the Holy Mary
/ His Divinity parted not
/ from His Humanity.”

% Immanuel our God /
the great and fearful /
was seen / in the glory
of His Divinity.

< JoTe acuict udt: nxe
eHeev Uapia: ovoz wume
TEYUEBNOTT: Pwpz
ETEUETPWAI.

% TovanovHA menlHov:
Nyt eTor - Neot:
PHEONAT €POC: TIWOT NTE
TEYUEBNOTT .

God i truth / who
was born / came to the
world / through His love
to mankind.

Hail to Mary / a holy
greeting / Hail to her
who bore / God the
Logos.

bt TMAAHBWC;
PpHeTAEpPMICE aq
€TIKOCMOC:! &ITEN

TGqMGTM&le!&I.

Xepe ne Uapa: 3Ben
ovyepe  covaBr  Xepe
S@HETACUICI: Tl >0 ¥
mA030C.

% Savior of the world /
Lord of everyone / Jesus
Christ our God / Son of
God in truth.

¢ Blessed are you / O
Mary the Virgin / for
your born to us / God
the Logos.

< BwTHp MTKOCUOC:
[Toc smenTHpe: lHe Tlyc
nenMow: T[@le ubt
WAHI.

< Wovrniat nNeo: Uapra
TIlapeenoc: xe apewic
NaN: DT mAosoc.

The day of Nativity /
is twenty-ninth of Kiahk
/ and on leap years / on
the twenty-eighth.
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Holy truly / your
name, O Mary / and
Whome you bore / to
save us.

. YovaR . ANHOWC: NXE€
Ppan ulapra: NeW
PHETATLACY: wa
NTeCCwT 0N,

s In the cave / of
Bethlehem / the holy
city / of His father
David.

+» That the prophecy /
of Micah / may be

< ben micmeAeoN: €Te
BHeAeen: TBaki eov: NTe
TeQWT AATIA.

% SINA NTeqwa NX€
'l'npocpHTla NTe Uiyeoc:

fulfilled / which said. OHETXW VOC.

In Bethlehem / Christ Xe den  BHoeAeew:
will be born / who will av¥Nausac _ Mxc:
shepherd / Jacob Israel. ~ YHEBNAAMONI: NlakwB

mlcpaHA.

Lead us to Your fear
/ save Your people /
shepherd them / exhalt
them forever.

6’10wIT NaN €Tek20T:
NO2EYW WTTEKAAOC; AMONI
VOWOT: 0acov WA €ENER,.

¢ I ask you / O Christ
our Master / with your

Power / keep us, the
Christians.
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Today is born to us /
Our Savior, Jesus / in
Bethlehem / of Judea.

There is great joy /
today, shined upon us /
Sun of Righteousness /
and illuminated us.

ADAM PSALI ON THE
TUESDAY THEOTOKIA

_ Awwmict  NaN - udoos:
NovCWwTHp lHe: NepHI den
BHeAeen: nTe TlovAea.

Bon ovigT  npayr:
agual NaN udoow: ncppH
NTE TUEOUHI ACEPOTWINI
€PON.

¢ A Galilian appeared
/ 1in the land of
Ephratha / the pride of /
the house of Israel.

¢ David the prophet /
and Solomon his son /
rejoice today / for His
birth.

& SaAineoc ovwne: denN
TKa2,! . NEpasa:

ATWOTWOT \NZ)H‘TqZ NX€E Na
TIHI 1T CPAH?\.

* Aavia mﬁpoc})HTHc:
New  Coropwn TIEGUWHPI:
evpaw! w}oow: €oBe
TTEYXINYICI.

They saw his star /
in the East / the Magi
came / and worshipped
Him.

A Nazerethian
appeared / in the land
of Naphtali / and all the
region / of Zebulun.

EravNay megciow:
CATIgWI NNIBSANG)AL:
ZANMATOC ATL ATOTOWT
21000

Zwpeoc  AYOTWNY:
deNn T ka2l NMegeaAin:
New NIOIH  THPOV: NTE
Z 2BOo\ON.
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% Come, O Isiah /
behold this virgin /
whome you spoke of /
from a long time.

*» She bore today /
Immanuel our God /
God became Man /
having mercy on us.

« Hcanac awnov: anaw
eTaillapeenoc:
OHETAKCAXI €BBHTC: ICXEN
0% H(Y NY(PONOC.

% Qa1 acwmict  wdoow:
€V ANOTHA nenMowv:
Dt aceppwur: acjepovnal
NEVAN.

>

0

L)

Arise, O Jeremiah /
come among us today /
leave heart ache / and
rejoice today.

As you have seen /
of Gilead / arise and
behold / the land of
Bethlehem.

lepeniac TONK: amov
TENMHT = mdoov: xw
MTUVKAZNSHT. pawi Jen
TTAI€2,00%.

. Kara cpin“]' €TAKNAY:
NTe  Sadlraad:  TwnNK
ANMOT  NTEKNAT:  TIKAa2l
vwBHe2Aeew.

¢ All the nations were
left / in the mysteries /
O Ezekiel / the
visionary.

«» The Messiah was
born / of a shut gate /
the holy wvirgin / in
Bethelem.

% A2a0c NIBeN avYAT: dEN
ZANUTCTHPION: . 0)
lezexiHA: Tpecepoewpin.

< Vaciac  avvacey: 3Jen
InvaH  ecwoTen:  eew
ullapeenoc:  nNepHI  den
BHeAeen.

>

4

0

L)

The  supplications
were raised / the seals
likewise / like the gate /
what you saw.
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Nighty-nine signs /
were counted / by the
holy scribes / of the
Church.

Zw _ YT NAovoC:
A%0 IHTII MWOT: NXE€ NICAD
€07: NT€ TEKKAHCIA.

s Of seventy weeks /
O young Daneil / you
informed  Isreal /

concerning their
salvation.
% The time 1S

completed / in this time
/ for this One born / of
a virgin child.

0  nNevAwwmac: W
AANIHA TIKOYVXI: €AKTAME
nlcpaHA: eefie movxiNcw .

< Targponoc agqxwk: Ben
TaiXponoc  Qal;  ITEN
TTAIXINAIC: NTalAAOY
ullapeenoc.

*0

0

Rejoice today / O
our father Adam / with
Abel your son / and all
the elders.

Those chosen with
you: / Abraham the
righteous / Isaac the
sacrifice / and Jacob
Israel.

. Pagr nax wdoov: w
D22 TTENIOT: NEW D BeA
TIEKWHPL:  New NIDEAAOI
THPO.

. CoTrm NewwTEN THPOW:
umeuH  MBpaaum:  New
lcaax mMWoTWWoOrYL: NeEw
lakw8 milcpaHa.

¢ Tetra, the judge /
and Judah the powerful
/ through whome was /
great salvation.

+» Behold, the elder /
Samuel the anointer /
of just men and
prophets / and kings.

< TeTpa mKpITHC: New
lovaac mxwpr: eTe TNy

NNO2EN: W
GBO?\.&ITOTC{.

< Tnme MHEAAO:
CanovHA TIPEYOWRC:

NIOVHI Nexw NIITPOCPH'THCI
NeW NIKGO‘U’P(!)O‘F.

>

0

L)
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God of glory /
appeared to Moses / in
Median / in a flaming
fire.

Leave Median /
come to Bethlehem / to
behold / God of glory.

b NTE _  TIWOY:
eTacjovwnNee  ellwwcHe:
N2pH deN Uaran: den
0TWAZ NXPWL.

Xw slUaanan: avor
wa  BHeleem:  2INa
NTekNAY: €D NTe Two.

¢ The spiritual bush /
engulfed in flames / is
Mary / and her only
One.

¢ Blessed are you /
more than all women /
blessed is your womb /
which carried God.

< Wvyoc wBATOC: €Cuog
dEN TUYXPWY: €Te 8al Te
Uapa: New
TIECMONOT ENHC.

< Wovnat nNeo:  mapa
NIZI0M!  THPOT: (WOTNIATC
NTeNexI: eTacejal ud,

>

0

L)

D)

Every filthy thought
/ full of disease / take
awy from / our race.

God appears / to
many nations / He
appeared from you /
openly.

Wwyw NBeN  €T2WO%:
0¥02  €6M€2 NWWNI
aplw?u VOWoT. €BOA 2a
TIENT ENOC.

Yovwne, ehor Nxe Dt
deN  2aNMHY) ~ NEBNOC:
acJovwnNe, dal NIHT: den
OFTIAPPHCIA.

s With many types /
sayings and prophacies
/ in this age He spoke /
with us throught His
Son.
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< ben ove0 NPH‘I’Z aqcaxl
NEYW NmpocpHTHc: DEN
TTAICHOY  ACJCAXI:  NEWAN
deN l’[qugl-lpl.

>

0

L)
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¢ O Theotokos / you
O, Mary / the holy
virgin / Saint Mary.

Today was fulfilled /
the saying of David /
For He saved the poor /
from his enemy’s hand.

Take today a voice /
our father Adam / for
you were exalted / by
the salvation of your
race.

% &we 0OeoToKOC: NEO

Wi Uapia: €07
ullapeenoc: Tasia Uapra.
. Xe agxwk  wdoow:
encaxl  NAawIA:  xe

ACNO2€EY  NOT2HKI:  deN
TXIX NNEJXAXI.

. 6%icoH Nak wmdoov: W
DAay MENIWT: xe agdic
NaK: TICw} MITEKTENOC.

>

o 1 ask you / my
Lady, the virgin / ask
your Son / to forgive us
our sins.

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

# Fteo epo: w Taoc
ullapeenoc: waf20
gme(Ble: €BPEYXW NAN
€BOA.
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Come, all, to praise /
our Lord, Jesus Christ /
Son of God in truth /
Who was born in
Bethlehem.

Today there is joy /
in heaven and upon
earth / for Christ, King
of glory / was born in
Bethlehem.

WATOS PSALI ON THE
WEDNESDAY THEOTOKIA

. dwwm _ THpov
NTEN2WC:  MTIENOC _ IHC
Iyc: m)Hpr nbf
AAHOWC: PHETATMACY DEN
BHe2een.

. Bon  owvpager  wwm
vdoov: deN The Nem
aixeN mikagl: eeBe Ilxc

m0wpo NTE TIWOY:
pHETATMACY dEN
BHe2een.

« For He is the
Beginning / as King
David said / “This is
my beloved Son” /
Who was born in
Bethlehem.

% O Master, King of
heavenly / before the
morning star / today 1|
gave birth to you / Who
was born in Bethlehem.

< Se sap wNeoqy e
T20VIT: KATA TCAXI
VTOTPO AATIA: X€E NOOK

me  mal)Hpr  mavenpiT:
pHeTATMACY DEN
BHe2een. .

% AecmoTa n0vpo
NNANIPHOVI: daxwy

MTICION  NTE 2ANATOOVI:
ANOK AIXPOK: PHETATVACY
deN BHoAeew.

>

>

Glory to God in the
Heights / peace on
earth / good well
towards man / Who
was born in Bethlehem.

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

. €ovwov deN NHeTbOOCI
Dt New OVZIPHNH 21%xeN
mKazl: New ovfuat den
NIpww: pHeTATMACY DeEN
BHe2eew.
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Your compassion is
great / and Your
mercies O Merciful / O
Christ, the long
suffering / Who was
born in Bethlehem.

Zeoy) Nxe
NEKMETYENSHT: NEw
meknal @ mNaHT: Ilxc
TIPEYWOTNSHT:
pHeTATMACY dEN
BHe2eeu.

+«+ Isaiah, son of Amos
/ cries out saying / a
child is born to us /
Who was born in
Bethlehem.

*» Yours is the power
and magisty / in heaven
and upon earth / O of
the great magisty /
Who was born in
Bethlehem.

< Hcanac myHpr ndvwc:
€qwy €BOA eyxw®w WMuocC:
XK€ _ATWICI NAN NOVAAOV:
pHeTATLACY deEN
BHeAeew.

% Owk Te Txom Nem
managl: JdeN TPe New
IXEN THKAZL Pa TINIWT
Navazl: pHeTaTVACY DEN
BHe2eew.

L)

*,

Jesus Christ, our
king / of power and
kingship / was
incarnate in truth / Who
was born in Bethlehem.

As was said / by
righteous Jeremiah /
Son of God, in truth /

He IIxc menOwpo: da
Tezovca new FueTovpo:
aqoicapz  deN  OVTAXPO:
pHETATMACY €N
BHe2eew.

KaTa \E})PH‘T %Taqxoc:
nxe  memH  lepewiac:
mHpr  wbt  aAHewc:

Who was born in QHETATUMACY deEN

Bethlehem. BHeAcew.

< Also, Ezekiel said / < AOITON Tex€ l€ZEKIHA: KX
about the birth of e€eBe _ TIXINMICH

Immanuel / Christ, NEwvanovHA: TIxc mOvpo

King of Isracl / Who wmmlcpaHA:  dHeTavmacy

was born in Bethlehem.

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

HeEN DHOA €.
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¢ No one entered into
/ the eastern gate /
except the One, Adonai
/ Who was born in
Bethlehem.

% Une 21 we €50%N
€N€E2. DEN_ NIMYAH NTE
NIMANWAL: €BHA eoval xe
DA AwNar: pHeTATIACY
deN BHoeAeew.

L)

For all who came
from since Adam / said
Isaiah / Jesus 1is the
Mediator / Who was
born in Bethlehem.

You are blessed, O
Jesus Christ / with
Your Good Father / and
the Holy Spirit / Who
was born in Bethlehem.

Mew nNHeoNHOw ICXEN

g&&\n: __Texaq NX€
Hcanac: lHc me miueciTHe:
pHETATMACY dEN
BHoeAeew.

ZwapworT Inc Ilxc:
new TlekiwT NaTaeoc: New

mlInerua €O%:
pHETATMACY HeN
BHe2eew.

% A virginal feast /
inviting the heavenly /
to glorify King of ages
/ Who was born in
Bethlehem.

« Job the just said /
my God lives / Jesus
Christ, Son of God /
Who was born in
Bethlehem.

<+ Ovgar  yrapeenikon:
€TOAZEY  NEMOVPANION:
evtwor unOvpo NNiewn:
pHETATMACY DEN
BHe2een.

< Ilexac] nxe lwB meuH::
xe qond nxe malovy: IHe

IIyc m)Hpr nhf:

L)

Incline Your ear to
the shepherds / who
saw Your glory / the
angels glorify / Who
was born in Bethlehem.
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pHeTATMACY dEN
BHoeAeew.

Pek TTEKMAY)X
ENIMANECWOT: NHETATNAY
ETTEKWOY: NIATTEAOC

evfwow: pHeTATVLACY DEN
BHeAeew.
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Listen to the angles /
saying: peace on earth /
good well towards man
/ Who was born in
Bethlehem.

CwTen ENIATTEAOC:
OVZIPHNH  2IXEN  TIKARL:
New oviuaT den Nipwwr:
pHeTATLACY HeN
BHeAeew.

% Arise and come
among us today / O
Isaiah, of the great
voice / explain what
you seen / Who was
born in Bethlehem.

< Son of God, the
Only-begotten / God
the soverign / of the
patroness / Who was
born in Bethlehem.

% Twnk awvovw TeNuHT
wdoov: w Hcawac ¢a
mNIYT  NSpwoT:  0TVWNZ

NNHETATNATY €pWwor:
pHETATMACY dEN
BHeAcew.

% Tioc Oeoc
TYONOSENHC: b
PHEZOTCIACTHC ETATVACY:
NX€ FrpocTaTHC:
pHETATMACY dEN
BHeAeew.

L)

L)

God the invisible /
they saw him in His
Nature / come, let us
worship Him / Who
was born in Bethlehem.

Hail to Bethlehem /
a spiritual greeting / for
the ever-existant / Who
was born in Bethlehem.

Pt maATYNAT  €poy:
€N TePvCIC ATNAY €poq:
AMWINI . VAPENOTWWT
vuoq: PHeTaAvMACY DeEN
Bre2een.

Xepe nak ® BHoAeew:
DEN OTYEPE TINETMATIKON:
x€ PHETYOT ICXEN TIENER:
pHETATMACY dEN
BHeAeew.

< O savior of the
whole world / and all
that is therein / Jesus,
God of everyone / Who
was born in Bethlehem.
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< BwTHp MTKOCLOC
THPY: New 2wB NieN €Te
NBHTY: lHe_ b
VWTIENTHPY:  PHETATMACY
denN BHoAeew.

>
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% All glory and praise
/ befits Your Goodness
/ O Our Lord Jesus
Christ / Who was born
in Bethlehem.
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< Wov NIBEN  _New
OFXIN2WC; _€pripem
NJ ekpmeTavaeoc: w MENOC
Inc Iyc: preTavmace den
BHe2eew.

L)
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God spoke with
Moses /  from
within the bush /
the fire engulfing
it / and its
branches did not
burn.

He sent His mercy
and Word / the fruitful
flower / in your womb
for our sake / in a
mysterious marvel.

WATOS PSALI ON THE
THURSDAY THEOTOKIA

APt  caxi  _ Nem
UwwcHe: €BoAdeN omHT
VTMBATOC; €pe  TIXpw

202 NAHT: O¥A€
VTTOTPWK?, NX€
NEKAAAOC.

Bwpn imeqnz\u _ New
TeCCAXL: eT2pHpI
BHETACYIPL: AU

€0BHTEN JeN TeCcNexI: deN

+» He was born on this
day / from our lady
Mary / He became Man
for our salvation / and
forgivness of our sins.

%+ 0 David, the
psalmist / come among
us to praise Him / Who
became a Mediator for
us / before His Good
Father.

OVUVCTHPION NW)HPI.

< SenneoIc FEN TAIEZ00%
dal:; eBoOAdeN TeNOC NNHB
Uapia:  aceppwui  eofie
TTENOVXAIL  €NYw  €BOA
NNENANOWIA.

% Aawia _Sap
THEPOYAATHC. = AMOT
NTENUHT NTENZWC:

€PHETAUWTIT  MMECITHC:
Na2pen lleqiwT Navaeoc.

>

0

L)

*0

They presented Him
gifts / that is the
daughters of Tyre / and
Sheba and Arabia / and
the kings of Tersheesh.

The steadfast life-
giver / giver of good
things / appeared in the
land of Naphatali / and
the regions of Zebulun.

. €wivne nag n2aN2Awpon:
Nxe Niwepr NTe T wpoc:
New CaBe new nidipaBoc:

NE NIOTPWOT NTE
Oapcoc. .

.. GWH  dopoc  NATKIM:
upeqt NNIATABON:

AOvWNR,  dHEN  TIKARI

N

NlTecjoain: New NIOTH NTe
Z aBOYAWN.

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

23



¢ Isaiah with a great
voice / speaks thus
saying / unto us a child
is born / and a Son is

given.
* God the merciful /
powerful and

authoritative /  the
government upon His
shoulder / He 1s also
the Master.

< Hcanac PWNH
VETAAOT.  €YXW  VNOC
VUMAIPHT: e avauct NaN
NO¥AAOV:  0v02  awT

NO‘BQ)H I o

< Beoc mMaHT Nxwpr
0702, TMEZOVCIACTHC:
TECJAPXH 2IXEN TeYNaAL:
K€ TIAAIN A ECTOTHC.

*0

Ezekeil said also / 1
saw a door sealed /
with a mysterious seal /
the Son of the Holy
entered it.

The Lord Jesus
Christ / no one save
Him entered it / He
came out / and the
virginity is sealed.

lezexiHA agxoc A€ on:
AINAY €OVTITAH €CTOB: deN
OVTEBC 8T MACTON: AWeE
€d0vN epoc: nxe THp
wpHECeovaB.
. Kwpioc e Ilxe: e
Al We €dOTN €poc: eBHA
N80 0702 agxac:
€CWOTEN MTTECPHT KAAWC.

s Logos of God our
Father / Altar of rescue
for believers / One in
His Person / our Savior
from tribulations.

< Micah said also /
you, Bethlehem of
Judah / land of
Ephrathah / are not
little in Jerusalem.

% Aovoc Tov o IeTpoc:
Tepdel _ WTTIINOZEN
NNITICTOC:  TIo%¥al  deN
TIECTIPOCOTION:  €AC|NAMEN
dEN NITIpaCUOC.

< Uigeoc maAin acpxoc:
X€ NI NEO 2wl
BreAeew: mkazi nEdpaea
New lovAea: NBO 0OvKOvVXI
AN deN lepovca?\rm.

>

0

L)

0

Out of you / shall
come a Ruler / Who
will shepherd Israel /
My true people.
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M3ut eqer sap eBoA:
NX€E OVZHTOTUENOC:
PHEONAA MONI LUT]CP&H?&Z
TTAAA0C NAAHBINOC.
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Truly the angel /
revealed the mystery /
saying likewise / unto
you today is born.

ZamNA _ THATTEAOC:
AQOT®WNZ  WTIYUTCTHPION:
UMAIPHT €qx® wmwoc: xe
ATMICI NWTEN BPOOT.

¢ Savior in
Bethlehem / Who is
King of glory / go
quickly and / you shall
find there.

s The child in a
manger / wrapped in
swaddling cloths /
immediately they came
to Him / and
worshipped Him.

% 0vCwTHp_ deN
BHeAeew: eTe dar  Te
m0vpo NTE _  TIWOY:

VAWENWTEN A€ NYWAEW:
EPETEN EXINI VMAT.

< Iladov  eqxH  den
0TON2(: 0702 deN
2ANTWIC €VKOTAWAY:
CATOTOV AVl 2apOY: A%l
€JPHI ATOTWWT 4007).

>

4

*0

L)

Incline your ears to
me / listen to the words
of Matthew / about the
birth of the Merciful /
He 1s Jesus Christ.

Yes, truly He said /
in his Gospel / Our
Lord Jesus was born /
He became Man to
save us.

Pixi nneTenwawx epor:
cwTey meaxi wllaTeeoc:
€oBe  TIXINMICI WTUDECNAL
eTe Neoq Tie IHe TTyc.

Ce onTwc mapHT
TEXAY: __ deN
TECETATTEAION: TIENOC HC
PHETATVACY:  ACeppw
Wa NTeJcw | MUON.

% Then came the
Magi kings / from the
East / to Jesusalem
saying / O holy
honored city.

+* Where is the One
born / the King of the
Jews / for we saw His
star / in the East.

% ToTe . NIovpwo
NNIasoc: avi €BoA ca
meleBT: elepovcarny evzw

2900C: TRaKI €%
€TTAIHOVT.

< Tmo 7Ta 31 agewn:
TIEAION n0vpo NTE

nilovaar xe anmav sap
€TMECCION: CA TICA NTE
NIMANWAL.

>

0

L)

D)
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This i1s Who was
born / He is the Savior
of the world / we praise
and exalt Him / with
the chorus of the
angels.

Hasten O believers /
to worship Jesus Christ
/ Who was born in the
flesh / from the pure
virgin.

_ Pai me €oBHTEN aTMICI
PO0C:  XE  Neoy  Tie
mCwTHp MTKOCVOC:
TEN2WC  NAg  TeNpIcI
VU0C: NEW TYOPOC NTE
NIASTEAOC. R

XWA€Y VUWTEN O
NITICTOC: NTENOYWWT NIHC

< O Savior of the
world / save and have
mercy on us / save us
from all our distress /
grant us salvation.

* Our Lord Jesus
Christ, the Merciful /
grant us light which
overcomes darkness
through the prayers of
the bride / Thine is the
glory with her. Amen.

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

[Iyc: PHETATLACE
CWMATIKOC: deN
OHETTOVBHOVT

MTTAPBENOC.

 BwTHp WTTIKOCLOC

THpY: cw VYON 0%02, NAI
NaN: T  MITEN20X2€X
THPQ: 0¥02, TIEKOTAAI MHIC|
NaN.

& ) menoc Inc _ IIxc
mMaHT: fNaN  wmovwiN
NATKAKIN:  2IT€EN NIT20
NTQEAHT:  Twov  Nak
NEVAC AMHN.

L)
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O come all, to praise
/ Our Lord Jeus Christ /
Son of God in truth /
Who was born in
Bethlehem.

Today there is joy /
and happiness and
glory / because of
Christ, King of glory /
Who was born in
Bethlehem.

WATOS PSALI ON THE
FRIDAY THEOTOKIA

. Awwin  THpOY
NTEN2WC:  MTENOC _ IHC
IIxc: TWHPI udt
AAHOWC: PHETATVACY DEN
BHe2eeu.

. Bon ovovnog aquw
VPoOT: JEN 0TPAWI  New
ovwow: eefe IIxc movpo
NTE TIWOT: (HETATMACY
deN BHoAeew.

% For He is the lover
of mankind / Great
God, incarnate / to save
humans / Who was
born in Bethlehem.

¢ Truly spoke Divid /
the psalmist in the
beginning / “You are
my beloved Son” /
Who was born in
Bethlehem.

» Se TAp  Neoy  Te
TRAIpwUE 0vNIYT NNOTT
Ageppwunr @a NTeqjewt
NTUETPWLUI PHETATVACY
5eN BHoAeew.

& Alkeoc Texe AavWIA:
TM2¥UNOAOC HEN TIR0VIT:
X€ NOOK  TE  TAWHpI
TAMENDIT:  QHETATVACY
5eN BHo2 eew.

L 4

D)

L X4

The honor of this
feast / from sunet to
sunrise / for Two
became One / Divinty
and Humanity / Who
was born in Bethlehem.
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€pe mTal0 NTe TAIYAL
ICXEN MEMRIT Ca
NIMANWAL  X€  TICNAT
aqepoval: fueenov New
TueTpwmr:  dHeTaTMACY
deN DHOAcew.
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The angels of six
wings / praise God the
Good One / With his
Son Jesus Christ / Who
was born in Bethlehem.

Coov (F)  NTene
NasveAoc: evewc €D
TATA60C: Hew TewHp! lHe
Iyc: pHeTATVMACY DeEN
BHe2eeu.

¢ Ezekiel spoke thus /
that the eastern gate /
no one entered it save /
/ Who was born in
Bethlehem.

< O Isaiah, come
today / crying with
your voice / explain the
powers you have seen /
about the birth of
Christ.

< ZaxiHA acxoc deN al:
L€ OVIIFTAH NCA NIMANWAL
MTTEYCINI NOHTC] NX€ OFAL
eBHA e€lloc Pt nTe
NIXWA, . .

< Hcanac awov udoov:
wy €BoA deN TEKIPWOT:
OVWN2, NNIXOY €TAKNAT
€EpWOT:  €dfie  MXINMICI
ullyc.

*

L)

L 4

He said, behold the
virgin / she conceive
without marriage / and
bear an eternal Son /
with is Immanuel.

Jesus Christ, God
with us / who saved us
by His Name / and
granted us salvation /
Who was born in
Bethlehem.

Oar  Te mexaq xe
Frapeenoc: eceepBokI
AbNE  Tamoc:  ecewmicl
NOTWYHP! NAP)EOC: €TE dal
e GUMANOVHA.

lHe IIxc DT nNewman:

pHETAYNARMEN _ denN
megpan:  eeBe  mcwt
AEP2MOT NaN:
pHETATMACY dEN
BHeAeew.

¢ As was spoken / by
Luke the Apostle /
about the coming of the
Magi / who presented
Him gifts.
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% KaTa ¢pHt eTagzoc:
NX€E UaTeeoc
TIATIOCTOAOC: €6B€ TXINI
NNIMATOC:  AWINI  NaQ
N2ANAWPON.

L X4
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s Lo, the Magi
presented / Myrhh,
gold and frankincense /
to God the Logos /
Who was born in
Bethlehem.

< AOITON ATINI NNIVMATOC:
OVWAA NeEY OTNOYE New
ovAlBaNoc: umeneo udi
TMA0T0C: PHETATMACY DEN
BHoeAeen.

>

*

L)

Let us praise with
the angels / saying
glory to God in the
highest / peace on earth
/ good well towards

Uapenzwe —  New
NIATTEAOC: K€ OVWOT DEN
NHeTboct  wdT: New
OVZIPHNH  2IXEN  TIKARL:
New ovfuaT den Nipwar

man. pHeTATLACY deN
BHe2eew,
The shepherds _  Nivanecwow ATNAY
beheld His glory / they TEQqWoO¥:  ATKOTOY  X€
returned glorifying / Newov avfwow: lHc Ilyc
Jesus Christ, King of TO7PO NTE WO
glory / Who was born QHETATUMACY HeN
in Bethlehem. BHo2ecew.
< In ninety-nine % Z €yIT €p e o2

verses / Daniel said that
/  the Messiah shall
come / Who was born
in Bethlehem.

¢ He is the Logos of
the Father / the True
Faithful Son / born of
the Father / before all
ages.

TINOMOBETHC:  AANIHA
ACJX®W  M00C: CNAI  NX€E
Uaciac: dHeTavvacey JenN
BHe2eey,

& 0%02 Neo Tie MAO0TOC
NTe DIwT: New TQYHpI
MMHI  ETEN2OT:  TIMICI
eBordeN DiwT: daxwow
NNIEWN THPOY.

*

L)

The head of the ages
/ who appeared in Zion
/ to save us / by His
holy appearance.
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. Ihapxwn nTe Niewn:
eTagovwne deN Cion: wa
NTENAMEN ANON 2WN:
ZITEN TEYMAPOTCIA €OY.
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Incline your ear to
the shepherds / who
saw the angeles /
praising and glorifying
/ Who was born in
Bethlehem.

Pek TENAY)X

Em\nanécwor _ 0702
NHETATNAY €EpWOoN:
NIASTEAOC CEZWC CETWOY:
pHeTATMACY HEN
BHoAeen.

¢ Listen to the
explaination /  that
Mary bore a child / and
her virginity is sealed /
by a mysterious work.

* We magnifiy you
with Gabriel / the
Angel saying / Hail to
you O virgin / Mary,
daughter of Joachim.

<+ CowTen efepuenia: xe
0TAA0%  avuacyg — Nxe

Uapra: _€CTOB NX€
TECTAPOENIA: HEN 0V2WB
VTTAPAAOZON. .

o :ﬂPenepnzu(aplzm MO0

New SABpIHA TRATTEAOC:
X€ Y.€pE Ne W Frapeenoc:
Uapra Tyepr Nlwakia.

L 4

D)

The Son of God,
came to us / with
compassion and shined
His face / upon us to
save us / according to
His great mercy.

O Who sits in
Heaven / remember us
with your mercy /
forgive us our sins /
which we have
committed.

Tioc Beoc aq WAPON:
0702 ACQWENZHT  BAPON:
ACOTWNZ  MITEYR0  €2PHI
EXWN: 0702 €CJENAI NAN
KaTa TEYNIQ)TT NNaL.

PHeT2EMC! 21X €N
NIiHOVI:  DEN TTEKNAI
APITTENMETI: 0702 W €BOA
NNENNOBI:  NHETANAITO¥
ICXEN 2H.

< Also, hail to
Bethlehem / the
spiritual house / town
of King David / Who
was born in Bethlehem.
< O savior of the
whole world / and all
that is therein / for your
great birth in it / in nine
months.

< Xepe BHeAeen 2e on:
TI_HI WTINEVUATIKON: T

VTOVPO AavIA;
pHeTATLACY deN
BHe2eew. .

X ZlSwTHp VINKOCL0C

THPY: Newm 2wB NiBey €Te
NBHTC: €8Be TNt waict
NOHT: deN miwag WYIT
NaBoT,

*

L)

0
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All glory and praise
/  befits truthfully /
Your heavenly Name /
Our Savior Jesus Chist.

At the completion of
nine months / the
Beloved was born /
according to King
David’s saying / in the
psalms.

Dov NiBEN New 0TXINZWC:
ce EPTIPET AAHBUC!
UTIEKPAN ~_ NAOVPANOC:
meNcwTHp lhe I,
Wwprr  NaBoT  wuae
YIT: TRINWICT VTIYENDIT:
KaTa ~ TICAXI  MTIO¥PO
AaviA: deN TIAATHPION.

¢ Blessed is your fruit
/ O holy virgin / Mary,
mother of the Logos /
Queen of all women.

+ In the name of the
One born / the ranks on
high praise / the exalted
Name / and glorify in
the heights.

<+ YcvapworT NX€
mekaproc:  ®© fmaNaTia
ymapeenoc: Uapa euaw
UTIA0T0C: FOTPW NNIZIowI
THPOY. _ .

% ben dpan wmxmuicr:
€pe NITavwa NTe ToiCK
ev2WC ePpan uPHeTOOCK
evfwov deN NHeTO OCI.

L 4

Priase and glorify
Him / greatly exhalt
Him / for there is no
God but Him / in
heaven and upon earth.

For He is our God in
truth / the Logos of the
Good Father / and the
Spirit the Parakleet /
the One Trinity.

. OWC €Oy MAWOT NAY:
api2ovo bici  pmoq;  xe
VUON K€ NOVT €BHA epoy:
HEN THPE NENM 2IKEN KA.

. Xe N0 Te TIENNOTT
a2AHewc: mAosoc NTe DT

< Lead us to the
refuge / You are the
One God / You are the
Faithful Pure One /
You alone are the
exalted.
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TATA60C: TITINA
YITAPAKAHTOC: Trprac
NO00%CIOC.

% Ol daxwN W
MUANPWT:  NOOK  TI€

TMNOYT NOYWT: NEoK Te
TeMHI  €TEN2OT:  NOOK
VVATFATK €TOOCI.
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% Task your Goodness % Y20 €T eKMeTATABOC:

/ to have mercy on my APIOTNAI New

weakness / Our savior, TAMETAAAYICTOC! -

Jesus Christ/ Who was mencwTHp  lve  Ilxc:

born in Bethlehem. pHeTATMACY HEN
BHe2eeu.
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Come all to worship
/ Our Lord Jesus Christ
/ Whome the Virgin
bore / while her
virginity is sealed.

Today there is joy /
in heaven and upon
earth / for the Virgin
gave birth to God /
while her virginity is
sealed.

WATOS PSALI ON THE
SATURDAY THEOTOKIA

. dwwom  THpov
NTeNovwyT: ullenoc IHc
[Ixc: d¢ueTavvacy nxe
frapeenoc; ecToB  Nxe
TECTTAPOENIA.

. Bon  ovpag  wom
vdoov: dHeN ThHe New
2IXEN KAl | %€
afnapeenoc wict wdi:
€CTOR NX€ TECTAPBENIA.

« The Magi came /
and worshipped in
Bethlehem / the One
born of the Virgin /
while her virginity is
sealed.

s The heavenly
soldiers /  gathered
together / to praise God
in Bethlehem / Who
was born of the Virgin.

% Se SAp AV nNxe

SANUATOC! ATOTWYT
uPf  den  BHeAeew:
pHETATMACY NXe€

frapeenoc; ecToB  Nxe
TECTIAPOENIA, .

\/ .
% AicTpaTia NTE TeE:
ATBWOV €d0YN  New
NOVEpPHOT: €v2,wC €PT e
BHueAeen:  dHeTavwACY
NXe€ frapeenoc.

D)

0

Crying and saying /
Glory to God in the
highest / peace on earth
/ good will towards
man.

The voice of the
angles / speaking with
the shepherds / saying:
born to you today / the
Savior in Bethlehem.

. Evwy  eBod  evxw
0MO0C.  XE OFYWOT DEN
NHeTboct  uPT: Newm
OVZIPHNH  2IXEN  TIKARL:
New ovfuaT deN Nipwu.

ZwTen €mdpwor NTe
NIATTEAOC: €TATCAKI NEM
NIMANECWOT: XE  ATMICI
NWTEN VPOOT: NOVCWTHP
deN BHoAeew.
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+ The Magi came /
fro the east to
Jerusalem / asking
where is He who has
been born / King of the
Jews?

% The splendor of His
star / appeared in our
region / as was written
about Him / we came
to worship Him.

« Hnme avi Nxe Nimavoc:
€BoA ca meleBT elAHw: xe
AQeWN  HeETATNAVACY:
movpo NTE NilovAal

< OueTcale NTe TIEC|CIOV:
ACJEPOTWINI DEN TENYXWPA:
€pe  2aNcdal CCOHHOVT
€POY: ANl NTENOVWYT
20000].

Hasten O people / to
worship God the Logos
/ Who was born of the
Virgin / and saved our
race.

As it was spoken /
by Micah the prophet /
out of you will come a
Ruler / out of the city
of Bethlehem.

lwoc _ TeneHNO¥ W
NIAAOC: NTENOVWWT uDF
NAOTOC: PHETATMACE NXE
Jmapeenoc: ovoz agewt
MTTENTENOC. .

. Kata ¢pHT  eTagzoc:
nxe llixeoc mmpodHTHC:
€CJEl  NXE 0T2TTOTUENOC:
eBorden BHoAeen TBakI.

* Also, the prophetic
voices / were fulfilled /
while  prophecied /
about the birth of
Christ.

« Let us honor His
Greatness / with the
high ranks / and cry
with joy saying / Glory
to God in the highest.

% AOIMON = X€  ATXWK
€BOA: NX€ NICUH
MTPOPHTIKON:
NHETATEPTIPOPHTETIN:
eeBe mxinwmict ullyc.

% Uapenfwor
NTEQUETNIYT: NEL
NITATMA NTe Thict 0%02
NWwY €BOA HEN OTVOEAHA:
x€ 0vWov HeN NHeTOOCI

ubt.

*0

The Magi came to
Him  / diligently
seeking Him / Saying
Where is He who has
been born / King of the
Jews?
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Mivazoc ETaTI (‘Q&POC{Z

NAFWINI NAHTY d€eN
OVCTIOAH:  X€  AY6WN
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Truly in the same
hour / when Herod
heard / he was afraid
and troubled / and all
Jerusalem with Him.

_ Zamna den  fowNoOw:
eTagcwTen Nxe Hpwanc:
acjepaof 0702
aqueopTep:  New  1AHW
THPC NEMAT.

% Fear fell in the
king’s heart / and all
with him / for the birth
of our Savior / and
King Jesus Christ.

¢ He secretly called
the Magi / and sent
them to Bethlehem
saying / When you find
the child / who was
born in that place.

< Ov20T acr exen movpo:
NEW NH THPOT €8Neuay:
€oBe TXINMICI WTTENCWP:
menovpo luc Ixc.

% Haipuf aguovt
ENIVATOC NOGWTT:
aqovopriov eBHe2eey: xe
EPETENNAXINI  UTIAAOY:
PHETATMACY DEN TIVA €TE
VAT,

*0

D)

The mouth of the
evangelist / Matthew
the Apostle / witnessed
of these words / about
the birth of our Savior.

Hear also the
prophecy / of David the
psalmist: / He shall live
and be given / from the
gold of Arabia.

Pwe wmevasveAIcTHE:
UaTeeoc  mamocToAoc:
N8O ACJEPUEBPE ENAICAKI:
BEN TIXINAICI WTIENCWP.

. CwTen 200
€FTpOPHTIA: NEL
T2YUNOAOC  AAVIA: %€
evewnd  evef Nag: den
MINOYB NTe T paBia.

% The prophecy of
Isaiah / informs us
about / the birth of our
Savior / as he says.

¢ Behold the virgin /
shall conceive and give
birth to a Son / and
shall call His name
Immanuel / that 1is
“God with us”.

2 TmpogHTia NTE
Hcanac: TNATAMWTEN
€poc:___eefie  mxINwiCI

yTENCWp: UTAIPHT €exw
T

< Tnme 1c fmapeenoc:
NA€PBOKI 0702 NTecwuicl
NOYQHPL: evenovt
eneJpaN x€ CMVANOTHA:
€Te Pal e Pt Nevan.

D)

>

0

L)
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This is the Lord of
lords / King of kings /
the Virgin gave birth to
Him / in Bethlehem of
Judea.

Hail to you, O
Virgin / the cherubimic
throne / which carried /
the Ancient of days.

Pbar me [loc nTe nioc:
0%¥02, TIOTPO NTE NIOTPWOT:
acuicl 21900 NX€
Jrapeenoc: den BHoAeew
NTe Flovaea,

Xepe Ne @ Fmapeenoc:
T2ApYUA  NYEROVBINTKON:
BHETACAAHI  €POC:  NXe€
[liamac NTe Ni€200%.

¢ Your virginity is
great / and very radiant
/ for the One incarnate
of you / saved our
souls.

¢ Blessed are you, in
truth / O Mother of the
True Light / You are
the blessed root / which
blossomed and gave
fruit.

< Wain Te TAIMAPOENIA:
ACEPOTWINI €VAY)W:
PreTabICApZ, €BoA
NOHT:  agNo2en  eBoA
NNENYTYH. .

< WowvniaT  Neo | deN
OVMEBMHI W _ 8MaY
wlliovwint wuHE Neo Te
TNOVNI ETCUAPWOVT:
8HETAC PHTOC fKapTIOC.

>

0

L)

D)

We praise you for
ever / for you gave
birth to the King / who
saved our race / from
our evil enemies.

Blessed is your Fruit
/ O true vine / Which
was incarnate of you /
He is the True God.

Wa enez, TeN2WC €po:
X€ apemic nl'[\ovpo: 0v02,
A TOvX0 MITENTENOC:
€BOADEN NENXAXI ET2,WOY.

q&napwgw - Nxe
meKapmoc: ® FBw NAAOAI
NTa QuHI QHeTacbICAPZ,
€Bo NAHT: Neoq sap me
DT wuH.

With  praise, we
praise you / with the
high ranks / we
celebrate with joy / for
Immanuel is born to us.
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€POK: NEM NITATMA NTE
o icr: NTeNepwal  deN
OTOEAHA! XK€ ACMICI NAN
NEVVANOTHA.

*0

36



Mercy from the Son
/ for who keeps His
commandments / may
He make us worthy /
for forgivness of our
sins.

< SINA NTE i'[g;le
EPOTNAIL  NEM NHETAPER
€ENECJENTOAH: . 0v02
NTENEPTIENTIWA: VT W
€BOA NT€ NENNOAL.

>

@) Christ, Our
Master / complete Your
love to mankind / guide
us and make us
steadfast / in Your
upright faith.

Accept our prayers
to You / we the
unworthy / through the
supplications of our
lady / Mary the
Theotokos.

Xwk €BOA ® TENNHB
[Txc:  NTexweTwapww
NEVMAN: THMWIT NAN 0702
VATAXPON: S€N TIEKNALT
€TCOTTWN.

_ 6’ NaK _ NNeNTWwR2,
NTOTEN; ANON da
NIRATEUTIWA: 2ITEN NIf20
NTENOC ~ THpEN: U&pl&
teeoTokoc.

% I ask, through the
prayers of / my fathers
brethren and loved
ones / forgive me, I the
sinner / for I can not
speak.
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God the merciful /
the King of the ages /
the Great and
compassionate / and
the true One.

He sent His Word /
to the true bride / and
dwelt in her womb / for
our salvation.

ADAM PSALI ON THE
SUNDAY THEOTOKIA

A P mNaHT: ﬁO‘rpo

AN

NNIEWN: TUNIWT
NPECJWENRHT: 0702,
NAZAHBINOC.

. Bwpr nan hneqcam:
€TQWEAHT wuHI  aqywm

* He was born of the
Virgin / on this day /
the overflowing
fountain / Jesus the
King of Glory.

% O David come in
our midst / with your
book of Psalms / to the
city of God / full of
blessing.

deN TECNEXI: eoBe
TTIENOVXAL.

< Sennesic .0
EKTIAPOENOT: UPpHT
NTIAIER007; Tuovul

Naenov: IHc ﬁO‘rpo NTE
TIWON. .

# AATIA aM0% TENMHT:
N2ANXWY AL €TBAKI
NTe PT: eoner NevAOTIA.

Our Savior / who
know her / delighted to
/ dwell 1n her.

Many are / your
praises / more than the
sand of the sea / O
Mary our lady.

. Eman sap agqteat:
EWWTII NJHTC: NX€
menpecjcw
PHETAVCEMNHTC. .
Zeoy)  evagw:  NXe€
NeevpouIa:  TApA  THIU
umgw: © TeNoc Uapra.

* For turly / it was
said to us / by Isaiah /
the perfect prophet.
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% This is a great
wonder / unto us a
Child is born / unto us
a Son is given / of great
counsel.

< Bar Te Tyt I\IZ‘gcpHpI:
OFAA0%¥ NaN awmicl avT
NAN NOVWHpI $a TICOO NI

Nggcpnpl

>

Jesus  Christ  the
Mighty / and the
government / will be
upon / His shoulder.

Truly indeed / it was
said by Ezekiel / about
the Messiah / the King
of Israel.

Jve  TIxe  mzwpr
TIEZOVCIACTHC: PHepe
TEAPXH:  XH  2IXeN
NeYuovT THpC.

AAWC ON ACJx0C: NXE€
lezexiHA: exen Uaciac:
movpo wlTica.

+ 1 also saw / a Gate
towards the East /

sealed with a
mysterious seal / and
God the merciful.

+ No man shall enter
it / but Him who did /
we praise Him with
praises / that befits
Him.

% AOITION AINAT EOVTIVAH!
NCa NIMANWal: €cTOB den
ovteBc  NypHpr: DT
THPECNAL.

s Ume é,?xl we €B0TN:
epoq €BHA NQOC: TEN2WC
Nag DEN OTFCUOY. KATA
Tespanaq).

)
0’0

The kings of the
Magi / came from the
East / and worshiped
the Christ / whose
name is honored.

. Urme 2a1 we edown:
€pOY €BHA NeoY: TeN2WC
Na¢g HEN OVCMOT: KATA
TeepaNag.

Truly / they opened _  ZaTINa . ATOTWN:
their gifts / and offered NNOVa2WP  aVINII ~ Naq
unto  him / three NZANAWPON:  TPIAAIKON
offerings. m*l‘umm
< Frankincense a *% OvAiBanoc 2wc NovT: X

symbol of divinity /
gold for his kingship /
and Myrrh a symbol /
of his life-giving death.
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¢ Also the kings / of
the arabs / and the
shepherds / and Sheba
and the islands.

< IapHt novpwor: NTe
N1 paBoc: New

NIvaANecwow: New CaBa
NELY NINHCOC.

>

Truly they offered to
Him /  acceptable
offerings / they
worshipped Him / as a
Lord and Master.

We also the
believers / the strong
and the brave / ought to
/ in the name of Christ.

. PuTtoc  awmni wNaq:
N2ZANAWPON ETWHTT: 0702
ATOTWWT M0 KATA
6o1c NNHB.

. Ce EPNOCJPI NAN A€ ON:
ANON 24 NITICTOC: NIXWpI
NYENNeOC:  deN  dpaN
ullyxec.

*» To gather together /
to celebrate for Him /
with a pure heart / and
offer unto Him.

s All exaltation and
praise / glorification
and honor / as befits
God / with pure
tongues.

% TeneovHT evcom: 2INa
NTENEpwal  Nag:  deN
OV2HT  €ovaB:  o0%02
NTENINI Na(J.

< TunNoc NIBEN New 2WC:
NEXM 2aNA0ZOAOTIA:
ucppw]: N6€Oo TIPITTOC: H€EN
Tacm amsia.

For He who was /
born of Mary / was
crucified / for our sins.

Make haste and save
us / from our enemies /
O who by His death /
carried our sins.

. PH Tvap eTavwacy:
€Boa den Uapia: neoq Te
pHeTAGAW: €oBe
NENANOWIA.

XwAen Ae ON
AQCOTTEN: €BoAden

Tepawcic: 2iTen mequov
ACJOATEN: € aNATIAYCIC.

s Let all souls give /
reverence to Him / with
His Holy Father / and
say with joy.

¢ O Shepherd / and
good Savior / with
incessant hymns / we
praise you.

< ®vyH  NIBeN  evcom:
napovﬁnexw Nag: New
TeJIWT PHEBV! AX0C HEN
0¥OTNO. .
L) _TIIMANECWON:
NPEYNO2EY  NKAAWC: HEN
SAN2WAH NECWOT: EN2WC
NAK ac paAwc.
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EXPOSITIONS OF THE

GLORIOUS FEAST OF THE NATIVITY

Introduction to the | o
Expositions c
We worship the Good TenovwwT vwb1wT
Father / and His Son Navaeoc: New meywHpt luc
Jesus Christ / and the IIxc: New ILimna

Spirit of comfort / the
Holy Trinity, one in
essence.

Hail to you, O Virgin, /
the true Queen indeed. /
Hail to the pride of our
race, / who has borne
for us Immanuel.

UTMAPAKAHTON: T-Tpiac eew
NoMoo¥cIoC.

Xepe nNe w@Tmapeenoc:
Tovpw  VMHI  NAAHGINH:

xepe TWOYWOw NTE
mMeNveNoc:  apexdo  NAN
NEVWUANOVHA.
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Adam Exposition
For the First Hoos

The virgin Mary /
was with Joseph / in a
foreign place / like
strangers /

And she gave birth /
to her first born / and

wsle plsl 25b

<

JoVI Lwgell

U&pl\& TIapeenoc: new lweHdp
NATYCH. DEN TIVANXWIAL ).!(})PH“]’
N2ANWEVBWOT.

.cuict imec{gl-lpl: TIWOpT
VIC TIE: ACYTOY BEN OTONL:

laid him down / in the NT€ NITEBNWwOvI.
animals' manger.

The shepherds were awake at night
watching their flock, when light from the
heavens shone on them. They were
enlightened with the light of God and
marveled at it's brightness and how it came
upon them and they spoke to each other
saying: This light that is shining upon us is
a mystery and immediately appeared to
them a great miracle; the angel of the Lord
talked to them and told them that the
Messiah is born for you today in
Bethlehem; and this is a sign for you, you
will find a babe wrapped in worn rags and
laid in a manger. Rejoice and be
exceedingly glad O shepherds for this great
mystery that was revealed to you. So they
arose and went to Bethlehem and found our
Savior and worshiped Him. Let us praise
with the angels saying "Glory to God in the
highest, peace on earth and goodwill
toward men" to Him be the glory forever,
Amen, Alleluia.
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Adam
Exposition For the
Second Hoos

Behold the fruition /
of all prophecies /
heaven and earth / have
become one today.

For God the Logos /
was born unto us / our

wsle olsl 25b
ENTHIPW TSl

i’lpocpgm& _NiBenN:  gHTTIE
AgrwK €BOA: Tdhe NeW TKaL
ce0vNO| UPoOoT: .

Xe awvuict  nNanN: uwdTt
mAosoc:  meNCwTHp Inc:
AMWINI NTENOVWWT 11407

Savior Jesus Christ / let
us worship Him.

A star shone upon the shepherds. God Who
was born of a virgin to save mankind from
their sins. We saw the star, let us worship Him
and praise Him with the angels saying "Glory
to God in the highest, peace on earth and good
will toward men" for He came and saved us,
we His people. The magi traveled the world
and all nations saying "we have seen the born
Messiah in Bethlehem the city of king David
with all joy, happiness and jubilation." The
place of which the prophets prophesied, that
Christ the creator of all would be born in it.
Therefore we the believers believe that He is
truly our God, Who came down from the
highest heaven and appeared in the virgin's
womb. He was incarnate of the Holy Spirit
and of the pure virgin maiden Mary, in a
purely virginal birth.  The One Who
provides for all with His might and His
lordship. Let us worship Him with the
heavenly hosts saying" Glory to God in the
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highest, peace on earth and goodwill
toward men." We are His people for He

has come and saved us.

Glory be to Him

forever and for all ages, amen.

Watos
Exposition For the
Third Hoos

This is the day of
Joy / on earth and in
heaven / for unto us is

born / the Lord from
the virgin.
The patriarchs

rejoice / the prophets
praise / the virgins are

wubly 2,b
owspdl e
i

Ovez00v nNpagi me udoow:
€N NIPHOTI NEW 2IXEN TIKARL
x€ avuict NAN DT eBorden

TIlapeenoc.
M{H&Tplaprc BEAHA:
NITIPOPHTHC EPHWPETIN

Nlﬂ&pGGNOC CG(‘QOT(A)O“‘ VLWOT:
Nln&PT‘F‘POC CGN&']'(!)OT NE.

proud / and the martyrs
glorify.

The heads of the sinners are raised with
joy by the carrier of the sins of the world.
The rejoicing heavenly hosts worship
proclaiming and saying 'glory to God in the
highest, peace on earth and goodwill
toward men" for He came and saved us. As
for the evil Herod, when he heard that
Christ was born in Bethlehem, he and all
the Jews who were in Jerusalem with him
were all vexed. So he secretly called the
magi and sent them to Bethlehem to
diligently search for the new born child.
As for them, they hastily left following the
Star of the East to the place where the babe
was. And when they saw Him they
exceedingly rejoiced and fell and
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worshiped Him and opened their bags and
offered Him korban. Thus the prophecies
were fulfilled, when Gold was offered to
Him. The Lord Who is glorified in His
saints, the wondrous, Fearful God,
appeared to us today, the One Who sits
upon the cherubim is held in the arms of
the virgin. The Unseen by the heavenly
ranks was sighted among the human race
By the glory of Hs divinity the heavenly
prostrate themselves and for His love of
mankind He deserved prostration on earth
as well. The cherubim worship and the
Seraphim glorify and chant and we too
praise with heavenly voices saying "glory
to God in the highest, peace on earth and
goodwill toward men." Now and forever
and unto the ages of all ages, Amen.

Adam 9|cp|>| C)b
Exposition For the 1| |
Fourth Hoos &bl pwsp
O Come today, all ED.L!(DINI\ VPooT: _0vON NiBeN
you who await the €TX0%WT: €BOA da T2H MTXINI
Lord’s coming to us. ubt wapon.
Let us go with rejoicing P{Tenggenan deN _ovpayr:
to Bethlehem; to see €PHI cBHoe2een: NTeNNAT
Him laid in a manger. €POC]: €¥)CH DEN 0TON2Y.

He has put on our body, which was
released from the sin being renewed again,
by the unity with Him according to His
mercy; That we may praise Him crying out
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and saying, “Glory be to You O Lover of
mankind for you have come and saved us.”
Today, we see in Bethlehem an unutterable
mystery; when we see God swaddled in
rags, lying down in the animals' manger.
We see the shepherds willingly sing,
blessing You with spiritual praise. How
marvelous is it to see angels mingling with
sinners, praising in on voice their Creator
saying, “Glory to God in the highest, peace
on earth, and goodwill toward men, for He
came and saved us according to His
mercy.” Today, an unutterable mystery,
since eternity, has been revealed. He, who
made the heavens by His command, dwelt
in the womb of a child virgin and was born
of her. We believe in Him without any
doubt. Let us worship Him; To Whom is
the glory now and forever and unto the
ages of all ages, Amen.

Adam Exposition
For the Saturday
Theotokia

All of the Christians _ Uapovovnog
/ rejoice today / for NNIYPICTIANOC:
Christ was born / of the §HeTATVACY:

virgin. TIlapeenoc.

Let us worship Him /
with  the  heavenly
Hosts / proclaiming and
saying / glory to God in
the highest.

llapel\le,wc epoq NEW
NITATUA NTE noict: ENWY) €ROA
ENXW mgqc X€ 0TWOT dHeN
NHeTOoCI wbnovT.

Peace on earth and goodwill toward men.
Come among us today O chosen evangelist

© St. Mary and Archangel Michael Coptic Orthodox Church, Houston, TX

wsle olsl 25b

&,Sobgs

46



Matthew in order to directly proclaim to us the
birth of the Lord in Bethlehem, the city of
the prophets, which became like heaven.
The pure disciple said "When the Lord
Christ was born in the Bethlehem of Judea,
during the days of Herod; Magi came from
the East inquiring "where is the Newborn?
For we saw His star in the East and we
came to worship Him saying "glory to God
in the highest, peace on earth and goodwill
toward men." And immediately Herod was
disturbed for thinking that the Lord of
heaven and earth was simply an earthly
king. And so he said to them "Go and find
the babe and inform me if His whereabouts
so that I also would go and worship Him:
Let us praise Him saying "glory to God in
the highest, peace on earth and goodwill
toward men." When they left, they found
something that befuddles the mind, so they
offered Him three korban: Frankincense as
He is God; Gold as He is the king of kings
and myrrh as He accepted to die in the flesh
to save Adam and His descendents by this
life-giving death. Let is praise Him saying
"glory to God in the highest, peace on earth
and goodwill toward men." And they were
instructed in their dream not to return to
Herod, and to return to their countries
through a different route instead. So they
left and went evangelizing saying "we saw
a marvel today because the One Who
provides for all creation nursed form the
breast of a virgin maiden. And the One
Whose glorious presence shakes the
heavenly ranks, appeared today as a
newborn babe in Bethlehem of Judea the
city of the prophets. Let us praise Him
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saying "glory to God in the highest, peace
on earth and goodwill toward men." For He
has come and saved us. To Him be the
eternal glory forever and ever, Amen.

Adam Exposition
For the Sunday
Theotokia

Today, the King of i'[m*pg NTE TIWOT: AOTVWNS

glory / appeared unto NaN  u$oov:

us / in the bosom of the E‘I‘TITB:PBGNOCZ 0%02,

virgin / and we beheld emeqwos. .
His glory. R ST TR

praise Him / and bless
Him along / with the
heavenly ranks.

Saying, "Glory to God in the highest,
peace on earth and goodwill toward men."
He said praise the Lord with a new song,
for He looked down upon the brokenness of
His people, so He willed it and sent His
Word to the pure virgin Mary. He raised
Himself from her as a newborn in the flesh.
He saved our father Adam and all his kind
from the grasp of the rebellious enemy. He
united us with himself by His wondrous
incarnation. Therefore we worship Him
and we glorify Him and praise Him with a
voice of jubilation and exultation saying
"Glory to God in the highest, peace on
earth and goodwill toward men."

God Who cracked open the heavens and
descended to earth without leaving or
separating from the throne of His glory; He
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appeared as a newborn in the flesh- The
One Whom the heavenly hosts tremble
from His awesome greatness and all
creation fear His might, appeared now
swaddled in worn rags. Let us all praise
Him with a loud shout of joy saying "Glory
to God in the highest, peace on earth and
goodwill toward men."

He is the One to Whom all the
prophecies referred and the Davidian
psalms pointed. And all the sayings of the
wise and the philosophers. Behold Him
wearing a human flesh and nursing milk
from the breasts of the chaste, pure, holy,
ever-virgin Mary, the daughter of Joachim,
the fiancé of Joseph the righteous. Let us
therefore praise Him with all our hearts
saying "Glory to God in the highest, peace
on earth and goodwill toward men."

What can I say? What shall I utter? And
in what manner can I speak In order to
explain the honor of This lady who is
higher than the heavenly ranks?  She
became the throne for the One Who sits
upon the cherubim, and the veil who veiled
the One Who is glorified by the seraphim
and she gave birth to Him. Let us all exalt
her saying "Rejoice O precious land, in
which Joseph the righteous who bought it
found in it the divine treasure hidden in it.
Rejoice or blessed vineyard, that was not
planted and yet produced the Fruit. Rejoice
O burning bush that was seen by Moses,
while it was engulfed in flames and yet her
branches were not burned or consumed by
them. The Lord is with you. Blessed are
you among women and blessed is the fruit
of your womb, for the One Who was born
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of you is Holy and shall be called the Son
of God. Ask the Lord on our behalf that He
may grant us the forgiveness of our sins.
Amen, Alleluia, Kyrie-eleison.

Watos Exposition u...do| 'Ye )Jo
For the Conclusion . .
of the Praises | pliz)
(Before the
Antiphonariam)

Today was bornunto ~ dwmac IIxc nan  wpoow:
us / Christ in the flesh kaTa capz 2den Tnapggnoc:
from the virgin. / Let us  ANON 2WN MAPENYENAN: ETTYWI
all arise / and go to NT®)e deN ovTO¥BO.
heaven with purity. jfenenno:r 1P0ooT TINATIKOC:

Arise now all you NIGHpI NTE TGKK?{HCIAZ
spiritual / children of mapeNweNan eBHeAeew: eRaxi
the church / to go to mmovpo Aavia
Bethlehem / the city of
king David.

Let us see the great mystery, which
appeared to us in that holy place. God who
oversees everything, the blessed forever;
swaddled in rags; lying down in animals'
manger. The heavenly hosts sing on the
earth this praise crying out saying: “Glory
to God in the highest, peace on earth and
goodwill toward men.” For He came and
saved us, His people.

Today, the Lord is born in Bethlehem of
Judah, the land of Ephrathah, according to
the sayings of the prophet. David the
psalmist cries out saying “Lo, we heard of
it in Ephrathah: We found it in the fields of
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the wood”®. When He was born as a
human, He who freed us from bondages of
sin, was swaddled in rags. Let us therefore
praise Him saying “Glory to God in the
highest, peace on earth and goodwill
toward men.”

Today, the wilderness was enlightened
with a great light, for that great scene
which has revealed to us. Lo, The
incorporeal has incarnate, and born from
the virgin like everyone, and He is God
who appeared in the flesh, God the
incarnate. Lo, the wise men saw His star;
they came from their countries. They
offered Him their gifts, and He forgave
their sins. The heavenly hosts praise on
earth saying “Glory to God in the highest,
peace on earth and goodwill toward men.”

Come today, O people of the earth. And
see this mystery. As God the Word has
been begotten from the virgin without
human seed. He came and saved us. Let us
therefore praise Him together with the
angels, with this heavenly praise, saying
“Glory to God in the highest, peace on
earth and goodwill toward men.”

Hail to Bethlehem of Judah. Rejoice,
because the living water has sprung from
you, Jesus Christ the incarnate Word. He
was born from Mary by a marvelous way.
Therefore, we praise Him with the angels
saying “Glory to God in the highest, peace
on earth and goodwill toward men.”

All the prophecies about the coming of
the Christ have been fulfilled today in

8 Psalm 132:5-7
% Psalm 50
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Bethlehem, city of king David. The prophet
praises saying “Out of Zion comes the
excellence of his beauty. God, our God,
shall come manifestly, and shall not keep
silence.” Let us praise Him with the angels
saying: “Glory to God in the highest, peace
on earth and goodwill toward men.”

When Mary the virgin and Joseph the
carpenter were sheltered as strangers, she
gave birth to her first born and laid him
down in the animals’ manger. The angels
came down from heaven and mingled with
people crying out saying “Glory to God in
the highest, peace on earth and goodwill
toward men,” for He came and saved us,
His people, To whom is the glory forever.

Adam Exposition
For the Conclusion
of the Praises
(Before the
Antiphonariam)

On that night, a great
marvel appeared to the
shepherds. And the
angel of God talked
with them saying “Unto
you is born this day a
savior in Bethlehem”

LLLLON Rl:Lgcpljpl: ACOTWNE,
GB\O?xZ ENIMANECWOT: deEN
TIEXWP2 €TE VUAT.

Mliasseroc nTe Iloc: acjcaxi
NEVWOT. XK€ ATMICI NWTEN
wdoow: NO‘erTHp HeN
BHoeAeew.

Listen to the magi proclaiming the birth

of Christ in Jerusalem; saying “where is the
born king of the Jews, for we saw His star,
and came to worship Him?” They said that
and arose and departed. Behold the star that
brought them to Bethlehem. When they
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found the Baby, they worshiped Him
saying “Glory to God in the highest, peace
on earth and goodwill toward men.”

When Herod heard that the magi had
departed, he ordered to kill children of
Bethlehem and its proximity. All the souls
bound in Satan’s hand have been released
by the birth of Christ, Who bound the
enemy and all his demons, destroying and
casting them away. Who can utter the
glory of this great joy, that is to the world?
Our savior, our king, Christ the savior of
the world from their sins, is born. Let us
praise Him with the angels saying: “Glory
to God in the highest, peace on earth and
goodwill toward men,” for He came and
saved us, His people, to Whom is the glory
forever.
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